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Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
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Uimhir an Fhógra : 2023/0352/FR (France)

An Aireacht um an nGeilleagar, Airgeadas agus Ceannasacht
Thionsclaíoch agus Dhigiteach Ard-Stiúrthóireacht na bhFiontar SEN –
Lárionad um Rialáil na nArdán Digiteach Bât. Necker -Teledoc 767 120
Rue de Bercy 75012 PÁRAS
An dáta ar a bhfuarthas é/í : 07/06/2023
Deireadh leis an Tréimhse Neamhghníomhaíochta : 08/09/2023 (withdrawn)

Message

Teachtaireacht 001

Teachtaireacht ón gCoimisiún — TRIS/(2023) 1729

Treoir (AE) 2015/1535

Fógra a thabhairt 2023/0352/FR

Dréacht-téacs a fhógairt ó Bhallstát

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20231729.GA

1. MSG 001 IND 2023 0352 FR GA 07-06-2023 FR NOTIF

2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI - Pôle Normalisation et réglementation des produits
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère de l'économie, des finances et de la souveraineté industrielle et numérique
Direction générale des entreprises
SEN - Pôle Régulation des Plateformes Numériques
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Bât. Necker -Teledoc 767
120 Rue de Bercy
75012 PARIS

4. 2023/0352/FR - SERV60 - Internet services

5. An Aireacht um an nGeilleagar, Airgeadas agus Ceannasacht Thionsclaíoch agus Dhigiteach
Ard-Stiúrthóireacht na bhFiontar
SEN – Lárionad um Rialáil na nArdán Digiteach
Bât. Necker -Teledoc 767
120 Rue de Bercy
75012 PÁRAS

6. Seirbhísí na Sochaí Faisnéise

7.

8. Le hAirteagal 1 den dréachtdlí chun an spás digiteach a dhaingniú agus a rialáil – dá ngairtear dréachtdlí SREN anseo
feasta - tugtar an cúram don Údarás Rialála um Chumarsáid Closamhairc agus Dhigiteach (Arcom) stór ceangailteach a
fhorbairt ina leagfar amach na ceanglais theicniúla atá le comhlíonadh ag córais fíoraithe aoise arna mbunú le haghaidh
rochtain ar shuíomhanna ina bhfuil ábhar pornagrafach, maidir le hiontaofacht fíorú aoise na n-úsáideoirí agus maidir le
hurramú a bpríobháideachais. Féadfaidh Arcom pionós airgid a ghearradh i gcás neamhchomhlíonadh an stóir lárnaigh
seo.

In Airteagal 2 tugtar cumhacht urghaire riaracháin Arcom i gcoinne suíomhanna pornagrafacha a shárú. Foráiltear leis an
Airteagal freisin go bhféadfaidh Arcom, i gcás nach gcomhlíonann na suíomhanna conspóideacha na hurghairí sin, ordú a
thabhairt do sholáthraithe rochtana ar an Idirlíon rochtain ar na suíomhanna sin a bhlocáil, gan oibleagáid a bheith orthu,
mar a bhí roimhe seo, an urghaire sin a bheith eisithe ag an mbreitheamh. Cuireann an tAirteagal seo ar chumas Arcom
freisin a cheangal ar innill chuardaigh agus eolairí na suíomhanna sin a dhíliostú. Ar deireadh, foráiltear leis an Airteagal
go bhféadfaidh Arcom pionóis airgid a fhorchur i gcás nach gcomhlíonann na gníomhaithe sin a n-oibleagáidí.

Le hAirteagal 3, amhail na forálacha atá ann cheana maidir le hábhar sceimhlitheoireachta a bhaint anuas, cruthaítear
oibleagáid ar sholáthraithe óstála ábhar pornagrafaíochta leanaí a bhaint anuas, trí urghaire ón údarás riaracháin, laistigh
de 24 uair an chloig. Is inphionóis le dlí é mainneachtain an oibleagáid aistarraingthe sin a chomhlíonadh.

Le hAirteagal 4 leathnaítear cumhachtaí Arcom bearta sriantacha Eorpacha maidir leis na meáin a chur chun feidhme,
lena n-áirítear toirmisc ar chraoltóireacht, chuig oibreoirí nua: ar thaobh amháin, foilsitheoirí agus dáileoirí seirbhísí
cumarsáide closamhairc, oibreoirí líonraí satailíte agus a soláthraithe teicniúla, agus ar an taobh eile, seirbhísí
cumarsáide poiblí ar líne.

Foráiltear le hAirteagal 5 go bhféadfaidh an breitheamh, agus duine á chiontú aige as fuath, cibearbhulaíocht, nó cionta
tromchúiseacha eile ar líne, pionós breise a fhorchur as an gcuntas ar rochtain ar an tseirbhís ardáin ar líne a úsáidtear
chun cionta den sórt sin a dhéanamh a chur ar fionraí. Foráiltear leis an Airteagal seo freisin go mbeidh ar an soláthraí
seirbhíse ardáin bearta a chur chun feidhme chun aon chuntais eile atá i seilbh an pháirtí lena mbaineann a bhlocáil agus
chun cosc a chur ar an duine céanna cuntais nua a chruthú.

Baineann Airteagal 6 le scagaire cibearshlándála náisiúnta a imscaradh don phobal i gcoitinne chun úsáideoirí Idirlín a
chur ar an airdeall trí theachtaireacht rabhaidh a thaispeáint ina mbrabhsálaí nuair is mian leo rochtain a fháil ar
sheoladh idirlín a bhfuil sé cruthaithe go bhfuil riosca calaoise nó camscéime ann ina leith, go háirithe maidir lena gcuid
sonraí pearsanta. Déanfaidh oifigigh údaraithe de chuid an údaráis riaracháin cibearshuíomhanna mailíseacha a
shainaithint faoi mhaoirseacht duine cháilithe neamhspleách atá ceangailte le hÚdarás Cosanta Sonraí na Fraince (CNIL).
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Nuair a mhaireann na fíricí níos faide ná 7 lá nó nuair nach féidir foilsitheoir na seirbhíse a bhaineann leis an seoladh
idirlín a shainaithint, féadfaidh an t-údarás riaracháin a iarraidh ar sholáthraithe seirbhíse idirlín, ar sholáthraithe córais
taifigh ainmneacha fearainn agus ar sholáthraithe brabhsálaithe idirlín aon bheart a dhéanamh chun rochtain ar an
suíomh a chosc.

Leagtar síos in Airteagal 7 an prionsabal maidir le treoirlíne le haghaidh cleachtais ghnó maidir le sócmhainní
néalríomhaireachta a thairiscint do chuideachtaí úsáideoirí, maidir lena dtréimhse bhailíochta agus lena gcoinníollacha
athnuachana, agus cuirtear toirmeasc ar an gcleachtas táille a ghearradh ar chuideachtaí úsáideoirí as a gcuid sonraí a
aistriú chuig a mbonneagar féin nó chuig bonneagar soláthraithe tríú páirtí. Déantar foráil maidir le clásal éagtha sa
dréacht-dlí.

Bunaítear le hAirteagal 8 an oibleagáid ar sholáthraithe seirbhíse néalríomhaireachta na coinníollacha maidir le
hinaistritheacht agus idir-inoibritheacht a gcuid seirbhísí le seirbhísí tríú páirtí a áirithiú. Déantar foráil maidir le clásal
éagtha sa dréacht-dlí.

Foráiltear le hAirteagal 9, chun cur chun feidhme na gceanglas iniomparthachta agus idir-inoibritheachta dá dtagraítear
in Airteagal 8 a áirithiú, go bhféadfaidh an tÚdarás Rialála um Chumarsáid Leictreonach, Poist agus Meáin chlóite (Arcep)
na rialacha agus na coinníollacha maidir le cur chun feidhme na gceanglas sin a shonrú, go háirithe trí shonraíochtaí idir-
inoibritheachta agus iniomparthachta oscailte a achtú. Cuirfidh Airteagal 9 trédhearcacht maidir le cleachtais soláthraithe
chun cinn freisin trí oibleagáid tagairt theicniúil a fhoilsiú ina sonraítear cur chun feidhme na gceanglas sin.

Foráiltear le hAirteagal 10 go gcuirfear rialú an chórais a eascraíonn as Airteagal 8 agus Airteagal 9 de chúram Arcep
agus bunaítear leis na cumhachtaí imscrúdaithe agus rochtana ar na sonraí is gá chun na críche sin. Beidh sé de
chumhacht ag ARCEP freisin díospóidí maidir le hidir-inoibritheacht seirbhísí néalríomhaireachta a réiteach.

Is é is cuspóir d’Airteagal 17 ginearálú córais le haghaidh lárú a dhéanamh ar shonraí lóistín faoi throscán turasóireachta
a bheidh le tarchur chuig bardais ag oibreoirí ardán digiteach. Is é is aidhm don chóras sin éascú a dhéanamh, trí ardán a
chruthú chun faisnéis a lárú, ar tharchur sonraí dá bhforáiltear sa Chód Turasóireachta idir ardáin dhigiteacha le haghaidh
lóistín do thurasóirí ar cíos agus bardais, go háirithe chun gur féidir faireachán a dhéanamh ar chomhlíonadh an
rialacháin lena dteorannaítear cíos na bpríomháiteanna cónaithe go 120 lá in aghaidh na bliana.

Foráiltear in Airteagal 36 do chlásail éagtha.

9. Tá tosaíochtaí polaitiúla tábhachtacha ag rialtas na Fraince sa dréacht-dlí agus bearta struchtúraithe chun aghaidh a
thabhairt ar roinnt saincheisteanna digiteacha íogaire.

Áirithítear le hAirteagal 1 gur daoine fásta iad úsáideoirí ar mian leo rochtain a fháil ar ábhar pornagrafach arna fhoilsiú
ag seirbhís cumarsáide poiblí ar líne. Dá bhrí sin, ní bheidh rochtain ag daoine fásta ach feasta ar shuímh le hábhar
pornagrafach trí chóras fíoraithe aoise a neartóidh príobháideachas gach duine.

Le hAirteagal 2 neartaítear cumhachtaí idirghabhála Arcom sa chomhrac i gcoinne rochtain mionaoiseach ar
shuíomhanna ina bhfuil ábhar pornagrafach. Is dócha go n-éascóidh na forálacha sin go mór cúraimí monatóireachta
Arcom, a gcuirtear iallach orthu faoi láthair báillí a úsáid chun aghaidh a thabhairt ar na hábhair imní sin, agus beifear in
ann éifeachtúlacht agus luas a áirithiú agus a mhéadú maidir le bailiú fianaise i gcomhthéacs an nós imeachta chun
láithreáin pornagrafacha a bhlocáil.

Le hAirteagal 3 neartaítear an comhrac i gcoinne ábhar pornagrafaíochta leanaí a chraoladh.

Le hAirteagal 4 cumasaítear a áirithiú go bhfuil cosc ar oibreoirí lena mbaineann na bearta sriantacha Eorpacha craoladh.

Le hAirteagal 5 cumasaítear teorainn a chur le hathdhéanamh cionta cibearbhulaíochta tar éis ciontú.
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Is é is aidhm don chóras, a shainmhínítear in Airteagal 6, saoránaigh a chosaint ar iarrachtaí fioscaireachta agus na
rioscaí a bhaineann le camscéimeanna airgeadais (íocaíochtaí góchumtha), goid aitheantais, mí-úsáid sonraí pearsanta
chun críocha mailíseacha nó bailiú sonraí pearsanta trí mhodhanna calaoiseacha, éagóracha nó neamhdhleathacha a
laghdú.

Is é is aidhm d’Airteagal 7 rialáil a dhéanamh ar chleachtais ghnó áirithe atá forleathan faoi láthair i margadh na
néalseirbhísí a athraíonn saoirse rogha agus iomaíochta nuair is mian le cuideachta conradh a dhéanamh le soláthraí
seirbhísí néalríomhaireachta nó an soláthraí a athrú. Tugann na forálacha aghaidh ar an bhfadhb dhúbailte a bhaineann
le gaibhniú úsáideoirí laistigh de thimpeallacht a gcéad soláthraí: moltar go láidir d’úsáideoirí gnó conradh a thabhairt i
gcrích le soláthraithe a thairgeann sócmhainní néalríomhaireachta dóibh, agus ansin a bheith faoi chuing do na chéad
sholáthraithe sin mar gheall ar na bacainní tráchtála agus teicniúla ar inaistritheacht agus ar idir-inoibritheacht. Go
háirithe, féadfaidh na soláthraithe sin taraifí arda a ghearradh ansin, bunaithe ar an mbac ar an imirce a léirítear leis na
táillí a ghearrtar ar aistriú sonraí, nach mbaineann le costas iarbhír na hoibríochta, ná leis an easpa idir-inoibritheachta
teicniúla le seirbhísí tríú páirtí a thairgeann soláthraithe eile nó a d’fhorbair úsáideoirí.

Le hAirteagal 8 beidh sé níos éasca d’úsáideoirí gnó dul ar imirce chuig tairiscintí níos iomaíche, nó roinnt seirbhísí tríú
páirtí a úsáid ag an am céanna, agus spreagfaidh sé tairiscintí Eorpacha a fhorbairt. Sa lá atá inniu ann, tá cuideachtaí
atá ina gcustaiméirí de sholáthraithe seirbhíse ríomhaireachta scamall faoi chuing go ginearálta ó thaobh na
teicneolaíochta de le réitigh a cheannaíonn siad den chéad uair, ós rud é nach dtugann na réitigh seo an deis dóibh a
bheith ag luí le réitigh tríú páirtí de réir a chéile.

Áirithítear le hAirteagal 9 agus le hAirteagal 10 rialachas agus cur i bhfeidhm ábhartha na bhforálacha a thuairiscítear in
Airteagal 7 agus in Airteagal 8.

Is éard atá in Airteagal 17 an triail ar chomhéadan ríomhchláraithe feidhmchlár ar a dtugtar API tugtha a chothú agus a
leathnú, rud ar éirigh go maith leis. Murab ionann agus an staid reatha ina gcaithfidh gach bardas dul i dteagmháil le
gach oibreoir digiteach chun sonraí a bhaineann le cíosanna faoi throscán a aisghabháil, beidh an t-ardán lárnaithe sin
ina phointe teagmhála aonair do na hoibreoirí sin agus do na pobail lena mbaineann.

10. Tagairtí do théacsanna bunúsacha: Níl aon téacs tagartha ann

11. Ní hea

12.

13. Ní hea

14. No

15. No

16.
Gnéithe BTT: No

Gnéithe SPS: No

**********
An Coimisiún Eorpach
Pointe teagmhála Treoir (AE) 2015/1535
ríomhphost: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


